
Expander-Set, 4-teilig, J-Haken / Bungee-set, 4-piece, J-hook

Expander-Set, 2-teilig, Karabinerhaken / Bungee-set, 2-piece, snap hook

Expander-Set, 4-teilig, Kunststo�haken / Bunge-set, 4-piece, plastic hooks

Expander-Set, 4-teilig, �ach, J-Haken / Bungee-set, 4-piece, �at, J-hooks

Gepäckspinne, J-Haken, rot / Cargo spider, J-hooks 

Importeur: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Hersteller: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Modellnr.: Dayang DJ-008
Art. Nr.: 43192300
Seriennr.:
Zugkraft: 120N

Model No.: Dayang DJ-008
Art. No.: 43192300
Serial No.:
Breaking strength: 120N

Importer: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Manufacturer: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Importeur: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Hersteller: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Modellnr.: Dayang DJ-001
Art. Nr.: 43192200
Seriennr.:
Zugkraft: 140N
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Model No.: Dayang DJ-001
Art. No.: 43192200
Serial No.:
Breaking strength: 140N

Importer: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Manufacturer: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Importeur: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Hersteller: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Modellnr.: Dayang DJ-005
Art. Nr.: 43192100
Seriennr.:
Zugkraft: 80N

Model No.: Dayang DJ-005
Art. No.: 43192100
Serial No.:
Breaking strength: 80N

Importeur: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Hersteller: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Modellnr.: Dayang DJ-005
Art. Nr.: 43192512
Seriennr.:
Zugkraft: 80N

Z1A 12 12 62285 006
Model No.: Dayang DJ-005
Art. No.: 43192512
Serial No.:
Breaking strength: 80N

Importer: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Manufacturer: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Befolgen Sie die Anweisungen! Das Etikett nicht entfernen.
1.   Nicht über scharfe Ecken und Kanten führen.
2.   Darf nicht zum Heben von Lasten verwendet werden.
3.   Die Haken vorsichtig befestigen!
4.   Schutzbrille tragen beim Anbringen und Lösen.
5.   Sicherstellen, dass die Haken nicht verbogen oder beschädigt sind.
6.   Expanderseil nicht überdehnen, ansonsten kann dieses reißen und gefährlich 

zurückschnellen.
7.   Das Expanderseil vorsichtig dehnen. Unkontrolliertes Lösen kann zu schweren  

Verletzungen ungeschützter Körperteile, insbesondere der Augen, führen.
8.   Elastische Bänder dürfen nur zum Fixieren und Sichern von Gegenständen verwendet 

werden.
9.   Großflächige Teile müssen gegen Windlast zusätzlich gesichert werden!
10. Gepäckspinnen sind besonders zur Befestigung flatternder Planen geeignet - nicht zum 

Sichern von Lasten verwenden!

Expanderschlinge mit Kugel, 4-teilig, rot / Ball bungee set, 4-piece

Importeur: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Hersteller: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Modellnr.: Dayang DJ-CB01
Art. Nr.: 43192012
Seriennr.:

Model No.: Dayang DJ-CB01
Art. No.: 43192012
Serial No.:

Importer: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Manufacturer: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Z1A 12 12 62285 006

Importeur: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Hersteller: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Modellnr.: Dayang DJ-007
Art. Nr.: 43192400
Seriennr.:
Zugkraft: 50N

Model No.: Dayang DJ-007
Art. No.: 43192400
Serial No.:
Breaking strength: 50N

Importer: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Manufacturer: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang
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Importer: PETEX Autoausstattungs-GmbH 
Lauterbachstraße 44 / 84307 Eggenfelden

Manufacturer: Jiande City Dayang Family 
Lingshang Industrial Zone / Qiantan, Jiande / 311602 Zhejiang

Instructions and Warnings! Do not remove this label.
1.   Do not slide over sharp corners and edges!
2.   Must not be used for lifting!
3.   Secure hooks carefully!
4.   Wear safety glasses when attaching and removing.
5.   Inspect hooks to make sure they are not bent or damaged.
6.   Do not overstretch bungee cords, otherwise it can tear and suddenly snap back. 
7.   Stretch cord carefully. Uncontrolled release can cause severe injury to unprotected 

body parts, particularly the eyes. 
8.   Elastic cords must be used to fixate and secure objects only.
9.   Large parts must be additionally secured against wind load.
10. Cargo-spiders are particularly suitable to fixate fluttering covers - do not use to secure 

loads!

Befolgen Sie die Anweisungen! Das Etikett nicht entfernen.
1.   Nicht über scharfe Ecken und Kanten führen.
2.   Darf nicht zum Heben von Lasten verwendet werden.
3.   Die Haken vorsichtig befestigen!
4.   Schutzbrille tragen beim Anbringen und Lösen.
5.   Sicherstellen, dass die Haken nicht verbogen oder beschädigt sind.
6.   Expanderseil nicht überdehnen, ansonsten kann dieses reißen und gefährlich 

zurückschnellen.
7.   Das Expanderseil vorsichtig dehnen. Unkontrolliertes Lösen kann zu schweren  

Verletzungen ungeschützter Körperteile, insbesondere der Augen, führen.
8.   Elastische Bänder dürfen nur zum Fixieren und Sichern von Gegenständen verwendet 

werden.
9.   Großflächige Teile müssen gegen Windlast zusätzlich gesichert werden!
10. Gepäckspinnen sind besonders zur Befestigung flatternder Planen geeignet - nicht zum 

Sichern von Lasten verwenden!

Instructions and Warnings! Do not remove this label.
1.   Do not slide over sharp corners and edges!
2.   Must not be used for lifting!
3.   Secure hooks carefully!
4.   Wear safety glasses when attaching and removing.
5.   Inspect hooks to make sure they are not bent or damaged.
6.   Do not overstretch bungee cords, otherwise it can tear and suddenly snap back. 
7.   Stretch cord carefully. Uncontrolled release can cause severe injury to unprotected 

body parts, particularly the eyes. 
8.   Elastic cords must be used to fixate and secure objects only.
9.   Large parts must be additionally secured against wind load.
10. Cargo-spiders are particularly suitable to fixate fluttering covers - do not use to secure 

loads!

Befolgen Sie die Anweisungen! Das Etikett nicht entfernen.
1.   Nicht über scharfe Ecken und Kanten führen.
2.   Darf nicht zum Heben von Lasten verwendet werden.
3.   Die Haken vorsichtig befestigen!
4.   Schutzbrille tragen beim Anbringen und Lösen.
5.   Sicherstellen, dass die Haken nicht verbogen oder beschädigt sind.
6.   Expanderseil nicht überdehnen, ansonsten kann dieses reißen und gefährlich 

zurückschnellen.
7.   Das Expanderseil vorsichtig dehnen. Unkontrolliertes Lösen kann zu schweren  

Verletzungen ungeschützter Körperteile, insbesondere der Augen, führen.
8.   Elastische Bänder dürfen nur zum Fixieren und Sichern von Gegenständen verwendet 

werden.
9.   Großflächige Teile müssen gegen Windlast zusätzlich gesichert werden!
10. Gepäckspinnen sind besonders zur Befestigung flatternder Planen geeignet - nicht zum 

Sichern von Lasten verwenden!

Instructions and Warnings! Do not remove this label.
1.   Do not slide over sharp corners and edges!
2.   Must not be used for lifting!
3.   Secure hooks carefully!
4.   Wear safety glasses when attaching and removing.
5.   Inspect hooks to make sure they are not bent or damaged.
6.   Do not overstretch bungee cords, otherwise it can tear and suddenly snap back. 
7.   Stretch cord carefully. Uncontrolled release can cause severe injury to unprotected 

body parts, particularly the eyes. 
8.   Elastic cords must be used to fixate and secure objects only.
9.   Large parts must be additionally secured against wind load.
10. Cargo-spiders are particularly suitable to fixate fluttering covers - do not use to secure 

loads!

Befolgen Sie die Anweisungen! Das Etikett nicht entfernen.
1.   Nicht über scharfe Ecken und Kanten führen.
2.   Darf nicht zum Heben von Lasten verwendet werden.
3.   Die Haken vorsichtig befestigen!
4.   Schutzbrille tragen beim Anbringen und Lösen.
5.   Sicherstellen, dass die Haken nicht verbogen oder beschädigt sind.
6.   Expanderseil nicht überdehnen, ansonsten kann dieses reißen und gefährlich 

zurückschnellen.
7.   Das Expanderseil vorsichtig dehnen. Unkontrolliertes Lösen kann zu schweren  

Verletzungen ungeschützter Körperteile, insbesondere der Augen, führen.
8.   Elastische Bänder dürfen nur zum Fixieren und Sichern von Gegenständen verwendet 

werden.
9.   Großflächige Teile müssen gegen Windlast zusätzlich gesichert werden!
10. Gepäckspinnen sind besonders zur Befestigung flatternder Planen geeignet - nicht zum 

Sichern von Lasten verwenden!

Instructions and Warnings! Do not remove this label.
1.   Do not slide over sharp corners and edges!
2.   Must not be used for lifting!
3.   Secure hooks carefully!
4.   Wear safety glasses when attaching and removing.
5.   Inspect hooks to make sure they are not bent or damaged.
6.   Do not overstretch bungee cords, otherwise it can tear and suddenly snap back. 
7.   Stretch cord carefully. Uncontrolled release can cause severe injury to unprotected 

body parts, particularly the eyes. 
8.   Elastic cords must be used to fixate and secure objects only.
9.   Large parts must be additionally secured against wind load.
10. Cargo-spiders are particularly suitable to fixate fluttering covers - do not use to secure 

loads!

Befolgen Sie die Anweisungen! Das Etikett nicht entfernen.
1.   Nicht über scharfe Ecken und Kanten führen.
2.   Darf nicht zum Heben von Lasten verwendet werden.
3.   Die Haken vorsichtig befestigen!
4.   Schutzbrille tragen beim Anbringen und Lösen.
5.   Sicherstellen, dass die Haken nicht verbogen oder beschädigt sind.
6.   Expanderseil nicht überdehnen, ansonsten kann dieses reißen und gefährlich 

zurückschnellen.
7.   Das Expanderseil vorsichtig dehnen. Unkontrolliertes Lösen kann zu schweren  

Verletzungen ungeschützter Körperteile, insbesondere der Augen, führen.
8.   Elastische Bänder dürfen nur zum Fixieren und Sichern von Gegenständen verwendet 

werden.
9.   Großflächige Teile müssen gegen Windlast zusätzlich gesichert werden!
10. Gepäckspinnen sind besonders zur Befestigung flatternder Planen geeignet - nicht zum 

Sichern von Lasten verwenden!

Instructions and Warnings! Do not remove this label.
1.   Do not slide over sharp corners and edges!
2.   Must not be used for lifting!
3.   Secure hooks carefully!
4.   Wear safety glasses when attaching and removing.
5.   Inspect hooks to make sure they are not bent or damaged.
6.   Do not overstretch bungee cords, otherwise it can tear and suddenly snap back. 
7.   Stretch cord carefully. Uncontrolled release can cause severe injury to unprotected 

body parts, particularly the eyes. 
8.   Elastic cords must be used to fixate and secure objects only.
9.   Large parts must be additionally secured against wind load.
10. Cargo-spiders are particularly suitable to fixate fluttering covers - do not use to secure 

loads!

Befolgen Sie die Anweisungen! Das Etikett nicht entfernen.
1.   Nicht über scharfe Ecken und Kanten führen.
2.   Darf nicht zum Heben von Lasten verwendet werden.
3.   Die Haken vorsichtig befestigen!
4.   Schutzbrille tragen beim Anbringen und Lösen.
5.   Sicherstellen, dass die Haken nicht verbogen oder beschädigt sind.
6.   Expanderseil nicht überdehnen, ansonsten kann dieses reißen und gefährlich 

zurückschnellen.
7.   Das Expanderseil vorsichtig dehnen. Unkontrolliertes Lösen kann zu schweren  

Verletzungen ungeschützter Körperteile, insbesondere der Augen, führen.
8.   Elastische Bänder dürfen nur zum Fixieren und Sichern von Gegenständen verwendet 

werden.
9.   Großflächige Teile müssen gegen Windlast zusätzlich gesichert werden!
10. Gepäckspinnen sind besonders zur Befestigung flatternder Planen geeignet - nicht zum 

Sichern von Lasten verwenden!

Instructions and Warnings! Do not remove this label.
1.   Do not slide over sharp corners and edges!
2.   Must not be used for lifting!
3.   Secure hooks carefully!
4.   Wear safety glasses when attaching and removing.
5.   Inspect hooks to make sure they are not bent or damaged.
6.   Do not overstretch bungee cords, otherwise it can tear and suddenly snap back. 
7.   Stretch cord carefully. Uncontrolled release can cause severe injury to unprotected 

body parts, particularly the eyes. 
8.   Elastic cords must be used to fixate and secure objects only.
9.   Large parts must be additionally secured against wind load.
10. Cargo-spiders are particularly suitable to fixate fluttering covers - do not use to secure 

loads!
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